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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS]

The Government of the French Republic
On the one hand

And

The Government of the Republic of India
On the other hand

hereinafter referred to as the "Contracting Parties”,

Recalling the bonds of friendship, and political, economic, academic and
cultural ties that unite their two countries;

Recalling the bilateral commitments undertaken during the State visit of the
President of the French Republic to India from the 19" to 21st February 2006;

Reaffirming their desire to develop co-operation in the economic and financial
fields;

Recalling the decision made by the French Government, on 19™ June 2008, to
suthorize the Agence Frangaise de Développ t (French Development
Agency, AFD) to extend soft untied development cooperation assistance to
India.

Recognising the Indian Government's favourable reception to this decision,

Have agreed as follows:
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ARTICLE 1

PURPOSE OF THE AGREEMENT

The Contracting Parties agree that it is in their common interest to conclude
this Agreement (the “Agreement”} in order to define the generai framework,
institutional arrangements and fiscal aspects concerning the French
Daval c es through the AFD in India.

Development Ceooperation activ o

A framework co-operation agreement signed between the Indian Ministry of
Finance and the AFD and re-examined periodically by the parties, will specify
the particular methods and proceedings of the French Development

Cooperation activities of the AFD in India, including the technical, legal, fiscal
and financial aspects of its intervention.

Any activity undertaken as part of this co-operation shall be included within
the framewaork of the strategic priorities and operational modalities defined by
the Contracting Parties.

ARTICLE 2

SCOPE OF THE AFD ACTIVITIES

The French Development Caooperation through AFD will be in the form of
untied loans, grants or any other form of financial or technical support to the
Government of India and/or State Government(s) and/or Public Sector
Undertakingl(s) in India. India-French Development Cooperation will be in line
with the extant Government af India’s guidelines on development cooperation.

ARTICLE 3

LEGAL STATUS

AFD shall have full legal capacity within the territory of India and may, as
such, enter into contracts, acquire and dispose of movable and immaovable

nranert R A S A R e e S 8 SPY
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ARTICLE 4
LOCAL REPRESENTATION OF THE AFD IN INDIA

AFD is authorized to establish an office in India to conduct its direct and
lisison activities for implementing the India-French Development Cooperation
Programmae.

AFD shall determine the number and qualifications of the expatriate agents it
deems necessary for the operation of its office in India, subject to the
provisions of the immigration laws and regulations.

The AFD office may directly employ local employees and non Indian nationals

who are resident in India under a local contract ta facilitate the conduct of its
actlvities in India.

ARTICLE 5§

SETTLEMENT OF DISPUTES

the C

e .
petween the Coniraclng

Parti

; e regarding the
interpretation or application of the provisions of this Agreement or any matter
affecting relations between the Government of the Republic of India and the
AFD shall be settied by negotiation or any other manner agreed between the

Contracting Parties.

A
ATY

ARTICLE 6

ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force on the date of its signature thereof.

ARTICLE 7

TERMINATION

This Agreement may be terminated by mutual agreement between the
Contracting Parties.
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In witness whereof, the undersigned, duly authorized thereto, have
appended their signatures to this Agresment.

Done in New Delhi on K?@ Mk in three originals each, in Hindi,
French and English languages, the ahree texts baing equally authentic.

A

‘\/uw\,

For the Government of the French For the Government of the Republic
Republic of India

7Q/ 5
Jérome BONNAED T ©. Subbha RAD
Abaador §)Fraue FHoodw gu_:“,ﬂ,'
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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANGAIS]

- Le Gouvernement de la République frangaise

D’UNE PART,

- Le Gouvernement de la République de 'Inde,

D’AUTRE PART,

ci-aprés dénommeées « Parties Contractantes »,

Rappelant les liens d’amitiés, palitiques, économiques, universitaires et culturels
qui unissent leurs deux pays ;

Rappelant les engagements bilatéraux pris lors de la visite d’Etat du Président de la
République frangaise en Inde les 19-21 février 2006 ;

Réaffirmant leur volonté de développer la coopération dans le domaine
économique et financier ;

Rappelant la décision prise par le Gouvernement francais, le 19 juin 2006,
d’autoriser I’ Agence frangaise de développement (AFD) i proposer 4 I'Inde une
aide concessionnelle déliée & des fins de coopération pour le développement.

Reconnaissant 1'accueil favorable que le Gouvernement indien réserve 2 cette
décision,

Sont convenus de ce qui suit :
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ARTICLE 1
OBJET DE L’ACCORD

Les Parties Contractantes conviennent qu'il est dans leur intérét commun de
conclure le présent Accord (I"*Accord”) afin de définir le cadre général, les
dispositions institutionnelles et les aspects fiscaux concernant les activités
frangaises de coopération pour le développement mises ceuvre par I’AFD en Inde.

Un accord-cadre de coopération, signé entre le Ministére des finances indien et
I’AFD, revu périodiquement entre les parties, précisera les modalités particuliéres
relatives aux activités frangaises de coopération pour le développement mises en
ceuvre par I’AFD en Inde, notamment les modalités techniques, juridiques, fiscales
et financidres.

Toute activité entreprise dans le cadre de cette coopération s’inscrit dans le cadre
des priorités stratégiques et des modalités opérationnelles définies par les Parties
Contractantes.

ARTICLE 2
ETENDUE DES ACTIVITES DE L’AFD

La coopération frangaise pour le développement mise en czuvre par I’AFD peut
prendre la forme de préts déliés, de dons ou toute autre forme d’assistance
financiére ou technique, au Gouvernement de I’Inde et/ou au(x) Gouvernement(s)
d’un Etat /d’Etats et/ou i une/aux entreprise(s) publique(s) en Inde. La coopération
france-indienne pour le développement se conformera aux régles en vigueur
relatives & la coopération pour le développement, définies par le Gouvernement de
I'Inde.

ARTICLE 3
CAPACITE JURIDIQUE
L'AFD a la pleine capacité juridique sur le territoire indien et peut, en cette qualits,

contracter, acquérir et ali¢éner des biens mobiliers et immobiliers ainsi qu’ester en
justice.
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L’AFD est autorisée A établir un bureau en Inde pour y exercer ses activités,

directes ou de représentation afin d’y mettre en euvre le programme franco-indien
de coonération pour le dévelonnement.

GolCOOnera our le aeveloppheme:

L’AFD détermine le nombre et les qualifications des agents expatriés qu’elle
estime nécessaire pour les opérations de son bureau en Inde sous réserve des
dispasitions des lois et des réglements en matiére d’immigration.

Le bureau de I’AFD peut, afin de mener ses activités en Inde, employer

directement des salariés locaux ainsi que des résidents en Inde n’ayant pas la
nationalité indienne avec un contrat local.

ARTICLE 5
Reéglement des différends
Tout différend surgissant entre les Parties contractantes au sujet de l'interprétation
ou de J'application des dispositions du préseni Accord ou de touie quesiion
affectant les relations entre le Gouvernement de la République de I'Inde et I'AFD

est réglé par voic de négociation ou d'une autre manijére convenue par les Parties
Contractantes.

ARTICLE 6
Eantrée en vigueur

Le présent Accord entre en vigueur a la date de sa signature,

ARTICLE 7

Dénonciation

1l pourra &tre mis fin au présent Accord par accord entre les Parties contractantes.

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a le faire, ont signé le présent
Accord.
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Fait 2 New Delhi, le ZS" Jouvwt kof en trais exemplaires originaux chacurn, en
langues hindi, frangaise et anglaise, les trois textes faisant également foi.

Mo

Pourle G dela Pour le Gouver dela

République Frangaise République de I'Inde

Jirdme BoumAEs, 3 b. Sufalba RaAO
Aombasicdur an Rowce P octen Sc,o..v'b..\-\]
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